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Undertecknad verkstéllande direktér | B&R Industrial Automation AB (Organisationsnummer 556637 -
3675) intygar att resultatréakningen och balansrakningen i arsredovisningen har faststéllts pa arsstamman
den 2023-06-20. Arsstamman beslutade att godkanna styrelsens férslag till hur vinsten ska disponeras.

Jag intygar ocksa att innehallet i arsredovisningen och revisionsberattelsen stammer Gverens med
originalen.

Malm 2023-09-13
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Org nr 556637-3675

ARSREDOVISNING

Styrelsen och verkstidllande direktoren for B&R Industrial
Automation AB avger hidrmed arsredovisning for
rikenskapsdret 2022-01-01 —2022-12-31.

FORVALTNINGSBERATTELSE

Agarférhalianden

B&R Industrial Automation GmbH:som har sin verksamhet
Eggelsberg, Osterrike. Moderbolaget och koncernen &rheldgt
av ABB Ltd.

Verksamhet

B&R - &ren av de ledande och mest framgéngsrika samt
snabbast vaxande leverantérerna inam industrielf automation
pé virldsmarknaden. Unider 2017 forvérvades B&R av ABB och
dr, sedan den 2 juli 2017, en global Business Unit inom ABB.

Koncernen har ett forséljningsnétverk som bestarav 200
kontor 1 68 ldnder,.

Koncernens. internationella-framgangsfaktor ar dess unika
affarsmodel! dér koncernen tillhandahaller produkter och

service till maskintillverkare under maskinernas totala livscykel.

Dessa s k OEM-kundforhallanden kraver relativt 1&ng tid att
etablera, men nir de vl dr etablerade, representerar de
stabila och dterkommande affdrer under manga ar (baserat pa
leveranser av automationsprodukter och tjdnster for
serieproduktion av maskiner).

B&R Industrial Automation AB grundades i slutet av 2002, med
avsikten att vésentligt 6ka koncernens marknadsandelar i
Sverige. Det huvudsakliga uppstartsarbetet for bolaget,
inkluderade uppbyggnad av kontor i Malmo, Géteborg,
Stockholm, utbildning av iokalt anstallda applikations- och
forsaljningsingenjorer, savél som att etablera nara
kundrelationer; initialt huvudsakligen med stérre kunder. Det
huvudsakliga arbetet med uppstart av verksamheten
avslutades i slutet av 2007. Mélet sedan 2008 var att
konsolidera verksamheten pa kostnadssidan men fortfarande
arbeta mycket aktive for en 6kning av forséljningen - nu med
mer fokus pa mindre och medelstora kunder. Den strategiska
vikten.med B&R Industrial Automation AB fér koncernien har
sitt ursprung i att B&R Industrial Automation AB koordinerar
de globala affdrerna med stora kunder, vars féretagsledning:
samt forskning och utveckling finns i Sverige, men
produktionsanldggningarna 4r lokaliserade ver hela virlden.

ANNUAL REPORT

The Board of Directors and executive beard of B&R Industrial
Automation AB hereby submit an annual report for the financial
year 2022-01-01 - 2022-12-31.

MANAGEMENT'S REVIEW

Ownership

The company-is headquartered in Malm®.and is a wholly owned
subsidiary-of B&RIndustrial Automation GmbH, which has its

group-are wholly owned by ABB Ltd.

Operation

growing suppliers in industrial automation on the world market.
In 2017, B&R was acquired by ABB and is, since July 2, 2017, a

consisting of 200 offices in 68 countries.

The Group's international success factor is its unique business

mode!l where the Group provides prodiicts and services to
machine manufacturers during the machines' total life cycle.
These so-called OEM customer relationships require a relatively
long time to establish, but once established, they represent
stable and recurring business for many years (based on deliveries

of automation products:and services for series production of

machines),

B&R industrial Automation AB was founded at the end of 2002,

with the intention of significantly increasing the Group's market
shares in Sweden. The main start-up work for the company,
included building offices in Malmd, Gothenburg, Stockholm,

training of locally employed application and sales engineers, as

well as establishing close customer relationships, initially mainly
with larger customers. The main work of starting up the business
was completed at the end of 2007. The goal since 2008 was to
consolidate the business on the cost side but still work very

actively foran increase in sales - now with-more focus on small

and medium-sized customers. The strategic importance of B&R
Industrial Automation AB for the Group has its origins in B&R
ndustrial Automation AB coordinating the global business with

large customers, whose company management and research and

development are located in Sweden, but the production fagilities

are located all over the world.
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B&R Industrial Automation AB
Org nr556637-3675

Visentliga handelser under 3ret

Infér 2022 var optimismen fortsatt hogoch |
forsaljiningsbudgeten tkad med ca 16% mot foregaende ars
forsédljning - dven detta dr var malet att 6ka den arliga
forsafjningen och redovisa ett positivt resultat.

Den totala forséljningen fér 2022 uppgick till ca 298 MSEK
forsalining. Okning harleds till den l3ga forssljningen
foregaende ar av den globala pandemin och att féretaget nu
3ir tillbaka pa normal niva trots leveransproblem fran féretaget.

Utldndska filialer

Fran och med den 1 januari 2014 8r organisationen i Finland
samlad under Sverige | en och samma filial.

Forsalining i Finland hanteras fran den svenska organisation
och kommaer att organiskt bygga verksamheten baserat pd
forséliningsresultat.

Vasentliga risker och osdkerhetsfaktorer
Konjunkturkanslighet

drabbade branschen minska kraftigt. For ndrvarande &r
ledningen tillfredsstélid med spridningen av forsaljningen till

olika branscher och risken anses vara begrénsad.

Valutarisk

Foretaget fakturerar kunder i euro och betalar
varuleveranserna i euro. Forséljningsomkostnaderna betalas |
svenska kronor, Skulle kronan stérkas avsevirt mot euro blir
omkostnaderna dyrare,

Férvantad framtida utveckling

Vi férvantar oss att produktionen i foretagets fabrik dkar under
forsta-halvdret 2023 och att ledtiderna atergdr til normal niva
mot slutet av 2023,

Vi har under férsta kvartalet 2023 upplevt én betydande
positiv utveckling av levererade ordrar, vilket minskar var
backlogg till kunderna. Efterfragan ar fortsatt stor fran
kunderna pd automationslosningar. ., .,

Significant events during the year

Prior to 2022, optimism remained high and the sales budget
increased by about 16% compared tothe previous year's sales ~

this year too, the goal was to increase annual sales and report a
positive result.

Total sales for 2022 amounted to approximately SEK 298 million,

whictr corresponds to an increase of approximately 17%
compared with the previous year's sales, The increase is'due'to

the low revenue prior year with global pandemic but now we are
back on normal level even though we have a delivery situation in
our factory.

Foreign branches.

From 1 January 2014, the organization in Finland is gathered

based on sales results.

Significant risks and uncertainties
Business cycle sensitivity
In the event of a prolonged economic downturn, sales to the

satisfied with the spread of sales to various industries and the
risk is considered to be limited.

Currency risk

The company invoices customersin euros and pays for deliveries.
In euros. Selling expenses are paid in Swedish kronor., Shouid the
krona strengthen significantly against the euro, overhead costs
will become more expensive.

Expected future de;y.:e[ﬁp'ment:
We expect that production in our factory will increase during the
first half of 2023 and that our lead times will return to normal

During the first quarter of 2023, we experienced a significant
positive development of delivered orders, which reduces our
backlog to customers. Demand remains high from customers on
automation solutions.
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Utveckling av féretagets verksambhet, resultat och personal
S Development of the company's operations, results and personnel

) The company's development is summarized as follows (tkr).

o 2022 2021 2020 2019 2018

L Nettoomsittning 298 069 254371 263153 267126 239470

Revenue

, Rorelseresultat 15223 6510 11 267 13 295 11494

j Operational profit

1 Arets resuitat 12 340 4558 7342 10 975 9323
Profit of the year

Balansomslutning 93576 73 630 71268 61 364 66517
Balance

Soliditet 19,8 29,0 50,9 47,0 46,1
Solidity |

Medeltal anstillda | 59 61 59 52 48

Average number of employees

it

.I"l;-_-l-#d.-""
‘1|* .:L P et i) :

Bundet eget kapital
Common stack
Pagaende Fond far
Aktiekapital nyemission  Reservfond  utw.utgifter Totalt
Share Emission og Fund for dev.
capital shares Reserve fund cost Total

Belopp vid drets ingang 800 000. 800 D00
Amount.at beginning of the year - |

Belopp vid arets utgang 800 000 - - - 200 000
Amount at the end of the year

Fritt eget kapital
Free reserves:
Balanserat
Ouerkursfond resultat Arets resultat Totalt
Share prémium Retdined Profit of the
| fund ~earnings year ~ Jotal
Belopp vid drets ingdng 16 001 139 16 001 139
Amount at the beginning of the year

bolagsstimma 4 558 276 4558 276
Dividends proposed from the

-~ Annual General Meeting

Arets resultat 12339587 12339587
Profit of the year

Utdelning - 15200 000 - 15200000
Dividend paid | ] _ . )

Belopp vid drets utgéng - 5359415
Amount ot the end of the year

12339587 17699002




B&R Industrial Automation AB

Org nr 556637-3675

e Forslag till vinstdisposition
i Proposed dividends

r% Styrelsen freslar att arets vinst jamte balanserade resultat disponeras enligt foljande
| The board proposes that the profit.of the year together ith the retained earnings Is distributed as follows
e Arets vinst 12 339 587
Profit of the year
el Balanserad vinst
Retoined profit

5359415

17 699 002

Disponeras
Distribution

Utdelas till aktiedgare 8000 aktier, 1625 per aktie 13 000000
Distributed to shareholdes 8000 shares, 1625 per share

Balanseras i ny rdkning 4 699 002
Retained to next year
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Org nr 556637-3675
RESULTATRAKNING
INCOME STATEMENT

Rorelsens intikter
Corporate income

Nettoomsattning
- Revenue
Ovriga rorelseintakter
Other income

Rorelsens kostnader

Corporate expenses.
Handelsvaror

Cost of goods-scld
Ovriga externa kostnader

Other external expenses
Personalkostnader

Avskrivningar anlaggningstillgangar
Amortisation and depreciation
Ovriga rérelsekostnader

Rérelseresultat
Operational profit

Resuitat fran finansiella poster
Fingricicl income

Ranteintdkter och liknande intdkter
Interest income
Rantekostnader och liknande
kostnader
Interest expenses

Résultat fore skatt

Skatt pa arets resuitat
Tax on the profit of the year

Arets resultat
Net profit of the year

Not / Note

3,14

4,14

14

5, 6

10

298 069 363

11022721

2022

-217 701 266
-16 277437

-56.341 942

15222 740

-53 418

-93 598

2021

254 370 645
7 257 289

-178 815 961

-57-583917

-1 236166

-1.700 538

6 509 876

103 726

+59129

147 016

15 075 724

2736 137

12 339 587

44597

6554473
-1 996 197

4558 276
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B&R Industrial Automation AB

BALANSRAKNING

Balance sheet

TILLGANGAR
ASSETS
Anlaggningstillgangar
Non-cirrent gssets

rstilgan

. a

Materiella anléggniny
Tan-gr‘b-fe- assets

Inventarier
Property, plont and equipment

Summa anldggningstillgangar
Sum of non-current assets.

Current assets

Varulager
Inventories

Fardiga varor och handelsvaror
Finished goods

Kortfristiga fordringar

Current receivables
Kundfordringar

Trade receivables
Skattefordran

Corporation tax
Fordringar hos koncernféretag

Recelvables from group entities

Qvriga fordringar

Férutbetalda kostnader och upplupna intikter

Prepayments

Cash at bank and in hand

Summa omsittningstiligangar
Sum of current assets

SUMMA TILLGANGAR -
SUM OF ASSETS

Not / Note

11

14

12

2022

4 837 894

4837 894

154 289

67 007 297

1 878 040

2022 925

2 552 950

75 697 273
12 886 952
12886952

88738514

93 576408

6 224 979

6224 979

45930737

235978
1208493

2 074 764

53288616

15116 186

15116 186

67 404 802

73 629 781




-

=, - T

1T

Piw

WL B

L
e

%ﬁ s 2

- "'H-

LA B

EP AR AR '-5-:-*-._-.' D
ekt Fn

%

i
.
e N s it

T?f £

Loy, P
L —

N

o fe- T, St
o B - e

B&R Industrial Automation AB

Org nr 556637-3675

BALANSRAKNING

Balance sheet

EGET KAPITAL OCH SKULDER
EQUITY AND LIABILITIES-
Eget kapital
Equity

" Common stock
Aktiekapital
Share capital

Fritt eget kapital
Free reserves
Balanserat resultat:

Profit of the year

Summa eget kapital
Sum of equity

Liabilities

Kortfristiga skuider

Leverantdrsskulder
Trade payables
Skuldertill koncernforetag
Liabilities to group entities
Ovriga skulder
Other liabilities
Upplupna kostrader och forutbetalda
intakter
Accrued expenses and prepayments

Summa skulder
Surnt af Habilities

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

SUM OF EQUITY AND LIABILITIES

Not / Note

800 000

800 000

12339 587

800 000

16001 139

4.558 276

"~ 17 699 002

18499 002

50 818 352

8638 765

15 044 141

75 077 405

75 077 405

93 576 407

'2:0:'5:5§.4 15

21359415

775610
33225110

7 193 684

11.075 862
52- 270 .3:66

52 270 366

73629781
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KASSAFLODESANALYS

Cash flow analysis
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Den l8pande verksamheten
| Cash flow from aperations
iy ! Resultat fore skatt
Profit before tax
Avskrivningar
Depreciation
Betald skatt. - 4614177 - 4 834 841
Paid corporation tax
Kassaflode fran den [Gpande
verksamheten fore férandringar av.

T
!'I i =y, v

15 075 724 6554473
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12.040 960 2955798

Cash flow from operations before
adfustments in working capital

Kassaflode fran férandringar i
rorelsekapital
Cash flow from changes i working
capitol

Okning (-}/Minskning {+) av varulager 154 289 118 799

Changes in inventory
Okning (-)/Minskning {+) av
rérelsefordringar

Changes in trade receivables
Okning (+)/Minskning (-) av
rorelseskulder

Changes in trade payables
Kassaflode fran den l16pande
verksamheten

Cash flow from operations

22 807 039 17 203 340

13163093 16 483 834

Overfors till nista sida 13 163 093 16483834 .

Carried over to next poge
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KASSAFLODESANALYS

Cash flow analysis

Overfért fran foregdende sida
Carried over from previous page

Kassafldde fran investeringar
Cash flow from investments

Férsdljning av materiella

anldggningstillgangar |
Sold tangible assets

Forvary av materiella

anlaggningstillgdngar

Purchased tangible assets

Kassaflode fran investeringar

Cash flow from investments

Kassafldde fran

finansieringsverksamheten

Cash flow from financing activities
Utdelning.

Dividend.payment
Kassafléde fran finansierings-
verksamheten

Arets kassafldde
Cash flow of the yeor
Likvida medel vid arets bfiffan
Cahs flow opening arount
Likvida medel vid 3rets slut
Cahs flow closing amount

Not / Note

2022

13 163 093

1 380 875

1583203

192 328

- 115200 000

15 200 000

2229235
15116186

12 886 951

2021

16483 B34

365185

4467 734

4 102 549

19 400 000

19400 000

7018715

22 134901

15116 186 g

10



B&R Industrial Automation AB

N-ceit":1_'R'edw'i_sﬁi ngsprinciper och varderingsprinciper
Féretaget tillsmpar Arsredovisningslagen (1995:1554) och
Bokféringsndmndens allmdnna rad BFNAR 2012:1

De nedan angivna redovisningsprinciperna for bolaget har
tillampats konsekvent pa samtliga perioder som presenterasi

bolagets finansiella rapporter, om inte annat framgér nedan.,

Utldndsk valuta

Transaktioner i utlandsk valuta omraknas till den funktionella
valutan till den valutakurs som féreligger pd
transaktionsdagen. Funktionell valuta dr valutani de priméra
ekonomiska miljser bolagen bedriver sin verksamhet.

den funktionella valutan till den valutakurs som foreligger pa

balansdagen. Valutakursdifferenser som uppstar vid omrédkning.

av verksamhetsrelaterade tillgdngar och skulder, sasom
kundfordringar och leverantdrsskulder, redovisas inom.
rorelseresultatet. Ovriga valutakursdifferenser redovisas som
enfinansiell intdkt eller som en finansiell kostnad i
resultatrikningen.

Intédkter

Bolagets intakter bestar av forsdlining av varor och tjénster.
Intdkterna varderas till det verkliga vdrdet av vad som erhallits
eller kommer att erhéilas och motsvarar de belopp som erhalis
for salda varor efter avdrag tGr rabatter, returer.och
mervardesskatt, Intdkterna redovisas i resultatrakningen ndr
vasentliga risker och férmaner som ar férknippade med
varornas dgande har Sverforts till képaren. Intakter fran
tidnsteuppdrag redovisas i resultatrakningen i den period
prestationen utférs. intakter redovisas inte om det dr sannolikt
att de ekonomiska fordefarna inte kommer att tillfalla bolaget.

Leasingavgifter
Samtliga leasingavtal redovisas enligt reglerna for operationell
leasing innebarande att de kostnadsfors | den period de avser.

Ersdttningar till anstélida
Ersdttningar till anstdllda i form av lbner, betald semester,

intjanandet.

Note 1 Accounting principles and valuation principies The
company applies the Annual Accounts Act {1995: 1554) and the:
Swedish Accounting Standards Board's general advice BFNAR
2012: 1 Annual Report and consolidated accounts {“K3").

The accounting principles for the company set out below have
been applied consistently to all periods presented in the
company's financial reports, unfess otherwise stated below.

Foreign currency

‘Transactions in foreign currency are translated into the

functional currency at the exchange rate prevailing on the

transaction date. Functional currency is the currency in the

primary economic environments in which the companies

operate. Monetary assets and liabilities in foreign currency are
translated into the functional currency at the exchange rate

prevailing.on the balance sheet date. Exchange rate differences

that arise when transiating business-related assets-and liabilities,

such as:accounts receivable and accounts:.payable, are reported
in operating profit. Other exchange rate differences are reported

as afinancial income 6r as a financial expense in the income

statement.

Income

Revenue'is valued at the fair value of what has been received or

will be received and corresponds to the amounts received for

goods sold after deductions for discounts, returns and VAT,

risks and rewards associated with the ownership of the goods

have been transferred to the buyer. Revenues from service

assignments are reported in the income statement inthe period.

in-whichthe performance is performed. Reveriue is not reported

if it is Pmb-aéﬁie- that the financial benefits will not accrue to the
company.

Leasing fees
All leasing agreements are reported in accordance with the rules
for operational leasing, meaning that they are expensed in the

Remuneration to employees

Remuneration to employees in the form of salaries, paid
holidays, paid sick leave, etc. and pensions-are reported in line
with earnings.
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Avgiftsbestimda planer

En-avgiftsbestdmd pensionsplan dren pensionsplan enhgt
vilken bolaget betalar fasta avgifter till en separat juridisk
enhet. Bolaget har inte nagra rattsliga eller informella
farpliktelser att betala ytterligare avgifter om denna juridiska
enhet inte har tilirdckliga tillgangar for att betala alla
ersdttningar till anstalida som hénger samman med de
anstdlidas tjanstgdring under innevarande eller tidigare
perioder. Frpliktelser avseende:avgifter till avgiftsbestdmda
planer redovisas som en kostnad i resultatrékningen nér de

uppstar.

En a.afﬁat.tmng redwisas i samband med uppségningar av
personal endast om bolaget &r bevisligen forpliktigat att
avs[Uta'en_“a.n_sti-ilIni'n g'f'ﬁ're'den 'narmala "ti-dp L'J'r'l'kten EI'I-é'r' né r

befattnmgar och ungefarhgt antal berc::rda persmner samt
ersattningarna for varje personalkategori eller befattning och
tiden for planens genomfdérande.

Bonus- och vinstandelspianer
| bolaget fmns det bonusplaner., Kostnaderna for bonusplaner

belastar det &r det finns en legal férpliktelse.

Skatter

Inkomstskatter utgdrs av aktuell skatt och uppskjuten skatt.
Inkomstskatter redovisas i-resultatrakningen. Aktuell skatt ar
skatt som ska batalas eller erhillas avseende aktuellt &r, med
tilismpning av de skattesatsersom ar beslutade eller i
‘praktiken beslutade per balansdagen, hit hor dven justering av
aktuell skatt hanforlie till tidigare perioder.

Uppskjuten skatt berdknas enligt balansrakningsmetoden med
utgangspunkt i temporara skilinader mellan redovisade och
skattemadssiga varden pa tillgangar ach skulder, Féljande
temporéra skilinader beaktas inte; for temporadrskillnad som
uppkommit vid férsta redovisningen av tilfgdngar och skulder

sominte ar rdreisefemaw och vid tidpunkten foF transaktionen
inte paverkar vare sig rédovisat éller skattepliktig resultat,

Defi'ned -contr'ibuti‘an plans

pasf add:tranal fees if thrs !ega{ ﬁntftv d@es not haxre sufﬁc:ent
assets to pay ali employee benefits related to the employees'
service during the current or previous periods. Liabilities

rega rdrng fees for defined contribution p!ans are reported as an
expense inthe income statement when they arise.

the cam.pa_ny is d_e_man.strab.ly gb_l:ged._to t_erm.l n.ate- an
employment before the normal time orwhen compensation is
provided as an offer to encourage voluntary resignation. In cases

where the company: dismisses staff; a detailed plan | is drawn up

which at least contains the workplace positions and
apprommate n..um.bar of persons concerned, as well as the
remuneration for each staff category or position and the time for

the implementation of the plan.

The compa ny has b@nus plans The costs of bonus plans are

charged in the year there |s...a._lega.l c:r.bl_l_g,atmn_

Taxes

Income taxes con s‘:_is:t.:of-cu rrent tax and deferred tax. Income
taxes are reported in the income statement. Current tax is tax
that must be pald or received for the current year, with

application of the tax rates that have been decided or in practice

decided on the balance sheet date, this also includes an
adjustment of current tax attributable to previous periods.

Deferred tax is calculated according to the balance sheet method
based on temporary differences between reported and taxable
values of assets and liabilities. The following temparary-
differences are not taken into account; for a temporary
difference that arose at the first recognition of assetsand

liabilities that are not business combinations and at the time of

the transaction does not affect either reported or taxable profit.

12
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Vé'rde'ringe'n av uppskjuten' sk'att baserar s‘ig pé hur redmiﬁa‘de
reglerade, Uppskjuten skatt berfknas med tillimpning av de
skaltesatseroch skatteregler somdr beslutade eller i praktiken
bestutade per balansdagen, Uppskjutna skattefordringar
avseende avdragsgilla tempordra skillnader och

underskottsavdrag redovisas endast | den man det &r sannolikt

att dessa kommeratt kunna utnyttjas. Vérdet pa uppskjutna
skattefordrmgar reduceras nar det mte langre bedoms

skulder kvlttas nar det flnns en !egai kmttnmgsrétt for aktue.ll_a
skattefordringar och skatteskulder och nar de uppskjutna
skattefordringarna och skatteskulderna hanfor sig till skatter
deb:terade av en Dch samma skattemyndlghet och avser

fmﬁs en avsnkt att reglera saldena genom netmbetalnmgar

Materiella anldggningstiligangar

Agda tillgangar

Materiella anldggningstillgangar redovisas som tlligang |
balansrakningen om det dr sannolikt att framtida ekonomiska
fordelar kommeratt komma bolaget till del och
anskaffningsvardet for tiligangen kan berdknas pa ett
tillfgrlitligt sitt. Materiella anldggningstillgdngar redovisasi
koncernen till anskaffningsvérde efter avdrag for
ackumulerade avskrivningar och eventuella nedskrivningar. |
a nskaffningsu'éi rd 'e't’ i'n'gé’r 'i'n ko pspriset samt kestnaﬂ;er d ire‘kt

Exempel _pé. dlrekt.hanfgrbara_kostnader som mgar [
anskaffningsvirdet &r kostnader for feverans och hantering,
installation, lagfarter, konsulttjdnster ochjuristtjanster.
'Redowsnmgsprmc:per for nedskrivningar framgar nedan.

Materlella anlaggmngst:llgéngar som bestér av delar med ﬂilka:

_materiella ;an_lagg-m;ngstlil_gé-ngar._ W\

The valuation of deferred tax is based on how the reported
values of assets orliabilities are expected to be realized or
settied. Deferred tax is calculated by applying the tax rates and
tax rules 'th'al't 'ha've bfefen dec‘id’ed’ or ir‘a‘ practic‘e decidEd cf:'n t‘he

assets and Itab:h’ues are. set uff when there:—: is a Iegal right Gf set-

off for current tax assets and tax liabilities and when the

deferred tax assets and liabilities relate to taxes charged by one
and the same tax authorlty and refer to either the sa me. tax

_. _h-..e_e_t_ _lf. _:t; is pro_ba_b.le; th;a_t._.f_u;t-u re ec&namzlc-be ne_-f-i.ts wl!l be_n;e_flt::'
the company and the acquisition value of the asset can be
calculated in a reliable manner. Tangible fixed assets are
reported in the Groupat acquisition value after deductions for
accumulat‘e-d deme*ci'a“titan a’hd 'any"ertie 'dcsz'ns ’T h‘é’ a’cquisitlon

to the asset to I::arl.n_g.. |t into p!ace. and.in .cand.stmn t.o b.e.u.sed. in
accordance with the purpose of the acquisition. Examples of
directly attributable costs that are included in the acquisition
v‘aiue are costs 'fr::‘r 'd'eiivery "a‘nd- -ha'ndiiﬁg; :'i:nsta I‘iatiﬂ n‘, 'iegal fees,

w_rtte- da-wns are set out-belw--Ta ng_rb-le-f‘ x;ed -a_ssets t;h_at; _c:ons_lsta
of parts with d_i_fferent._.useful..iliués-:are treated as separate
components of tangible fixed.
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Leasade tillgadngar

Leasade tiligdngar klassificeras enligt reglerna for operationell
feasing. Operationell {easing innebar att leasingavgiften
kostnadsfors dver loptiden med utgangspunkt fran nyttjandet,
vitket kan skilja sig 4t fran vad som de facto erlagts som
leasingavgift under dret,

Tilkommande utgifter -

Tillkommande utgifter [3ggs till anskaffningsvirdet endast om
det 3r sannolikt att de framtida ekonomiska fordelar som 3r
forknippade med tiilgadngen kommer att komma foretaget till
del och anskaffningsvérdet kan herdknas pa ett tiliforlitligt satt.
Alla-andra tillkommande utgifter redovisas som kostnad i den
period de uppkommer. Avgdrande for beddmningen ndr en
tillkommande utgift [dggs till anskaffningsvérdet dr om utgiften
avser utbyten av identifiérade komponenter, eller delar ddrav,
varvid sddana utgifter aktiveras. Aven i de fall ny komponent
tiliskapats liggs utgiften till anskaffningsvardet. Eventuella
oavskrivia redovisade vdrden pa utbytta komponenter, eller
delarav komponenter, utrangeras och kostnadsfores i
samband med utbytet. Reparationer kostnadsféres |6pande.

Avyttringar fran balansrakningen

Det redovisade vardet for en materiell anlaggningstillgang tas
bort ur balansrdkningen vid utrangering, avyttring eller nar

inga framtida ekonomiska férdelar viintas fran anvindning
eller utrangering/avyttring av tiligangen. Vinst eller forlust som
uppkommer vid avyttring eller utrangering av en tillgang utgors
redovisade vérde med avdrag for direkta

férsiljningskostnader. Vinst och forlust redovisas som dvrig
rorelseintakt/kostnad. |

Leased assets
Leased assets are classified according to the rules for operational

expensed over the term based on the use, which may differ from
what was de facto paid as a leasing fee during the year.

Additional expenses

is probable that the future economic benefits associated with

the asset will benefit the company and the acquisition value can
be calculated in a reliable manner. All other additional expenses

are reported as:an expense in the period in which they arise.
Decisive for the assessment when an additional expense is added

to the acquisition value is whether the expense refers to
replacements of identified components, or parts thereof,
whereby such expenses are capitalized. Evenin cases where a
new component has been created, the expense is added to the
acquisition value. Any undepreciated carrying amounts of
replaced components, or parts of components, are discarded
and expensed in connection with the replacement. Repairs are

the balance sheet upon disposal or disposal or-when no future
economic benefits are expected from the use ordisposal /
disposal of the asset, Gains or losses arising from the sale or
disposal of an asset consist of the difference between the selling
price and the asset's carrying amount less direct sélling
expenses. Profit and loss are reported as other operating income

/ expense,
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Auskrwmngsprmcuper

Avskrivning sker linjart ver tiflgdngens berdknade
nyttjandeperiod. Beriknade nyttjandeperioder; maskiner och
andra tekniska. anlaggmngar 3-10 ar, inventarier, verktyg och
installationer 3—10 ar. Beddmning av en tillgéngs restvarde och

nyttjandeperiod gbrs arligen.

Nedskrivningar

De redw?sade uéird’ena ftir ti"llgé'ngar prﬁva‘s vi’d va rje ba'lan'sd'ag;

U_.nda.nta_g__gar_s f_o_r var-ula;ger .o_ch u pp.s_kjutn._a ;skat.teford.rmg_ar._
Om ndagon indikation pa nedskrivning finns berdknas
tillgdngens dtervinningsvdrde. For undantagna tiligdngar enligt
ovan prévas varderingen enligt respektive standard.

Berdkning av dtervinningsvardet

Atervinnmgsuardet pa tiliga ngartillhorande kategorierna
lanefordringar och kundfordringar vilka redovisas till upplupet
anskaffningsvirde berdknas som nuvardet av framtida
kassafloden diskonterade med den effektiva ranta som géilde.

dé' til’igé'n‘gen redml'Sades ff:':’rsta g’éngen Tillgéngar med' en kort

4r det .h.ﬂgsta.av ve.rkh gt v r.de mi us .fo rs__ai j_nzmgsko stn_a d.e.r och
nyttjandevardet, Vid berdkning av nyttjandevardet diskonteras
framtida kassafloden med endiskonteringsfaktor som beaktar
riskfri rinta och den risk som dr forknippad med den specifika
tillgangen. Foren tillgéng som inte genererar kassafidden som
dr vasentligen oberoende av andra tillgdngar s& beraknas
dtervinningsvirdet for den kassagenererandé enhet till vilken

tillgdngen hor.

Aterféring av nedskrivningar

N 'edsk'riv-ninga-r- av I'én ef'c:rrd'rin g-a r mh 'k-u nd'Fordringar*-sam
senare anlng av atemnmngsua rdet ﬂbjEktl‘u‘t kan hanforas till
en hiindelse som intriffat efter det att nedskrivningen gjordes.
Nedskrivningar pé andra tillgangar dterfors om det har skett en
forandring i de antaganden som lag till grund for berdkningen
av atervinningsvardet. En nedskrivning dterfors endast till den
utstrickning tillgdngens redovisade virde efter aterfermg inte
dverstiger det redovisade vérde som tillgangen skulle ha haft
om nagon nedskrwmng inte hade gjorts, med beaktande av de
avskrivningar som d4 skulle ha gjorts. ; ,

Depreciation principles
Depreciation takes place on a straight-line basis over the asset’s
estimated useful life. Estimated periods of use; machinery and

other technical facilities 3—10 years, equipment, tools and
installations 3—10 years. Assessment of an asset's residual value
and useful life is made annually.

Write-downs

The reported values for assets are tested at each balance sheet
date to assess whether there is an indication of impairment.
Exceptions are made for inventories and deferred tax assets. if
there is any indication of impairment, the asset’s recoverable
amount is calculated. For exempt assets as above, the valuation
is.tested according to the respective standard.

Calculation of the recoverable amount

The recoverable amount of assets belonging to the categories

loan receivables and accounts raceivable which are reported at
accrued acquisition value is calculated as the present value of

future cash ﬂc)ws discounted at the effective interest rate that

‘applied when the asset was first reported. Assets with a short

maturity are not discounted. The recoverable amount of other

assets is the higher of fair value less costs-to sell and value in use,
When calculating the value in use, future cash flows are

discounted with a discount factor that takes into account risk-
free interest and the risk associated with the specific asset. For

anasset that does not generate cash flows that are substantially
"mdependent mf other assets, the recovera ble amf;}unt of the

Impairment reversal

Write-downs of loan receivables and accounts receivable that
are reported at accrued acquisition value are reversed if a later
increase in the recoverable amount can objectively be attributed
to'an event that occurred after the write-down 'was made.
Impairment losses on other assets are reversed if there has been
a change in the assumptions that formed the basis for calculating

the recoverable amount. An impairmentloss is only reversed to

the extent that the asset's carrying amount after reversal does
not exceed the carrying amount that the asset would have had If
no impairment loss had been made, taking into account the
depreciation that would then have been made.
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Finansiella instrument

En finansiell tillgdng eller finansiell skuld redovisas i
balansrikningen nir foretaget blir part till instrumentets
avtalsentiga viltkor. En finansiell tillgang bokas bort fran
balansrakningen nér den avtalsenliga rétten till kassaflodet
fran tillgangen upphdr, regleras elier ndr foretaget forlorar
kontrollen dver den. En finansiell skuld eller de! av finansiell

skuld, bokas hort fran balansrakningen ndr-den avtalade

Upplupet anskaffningsvarde
Med upplupet anskaffningsvarde avses det belopp till vilket

tillgangen eller skulden initialt redovisades med avdrag for

skillnaden mellan erhallet/betalat belopp ﬂ':t:’.h belopp att
betala/erhalla pa forfallodagen samt med avdrag for
nedskrivningar

Lanefordringar och kundfordringar

Lanefordringar och kundfordringar &r finansiella tiligangar som
inte utgdr derivat med fasta betalningar eller med betainingar
som gar att faststdila, och som inte ar noterade pa en akftiv
marknad. Fordringarna uppkommer da foretag tillhandahaller
pengar, varor och tjanster direkt till kredittagaren utan avsikt
att idka handel i fordringsratterna. Kategorin innefattar dven
férvirvade fordringar. Titlgangar i denna kategori vérderas till
upplupet anskaffningsvarde,

Andra finansiella skulder
Finansiella skulder som inte innehas fér handel varderas till

bestdams utifran-den effektivrdanta som beréknades nar skulden
togs upp. Det innebdratt dver- och undervirden liksom direkta
emissionskostnader periodiseras éver skuldens loptid.
Langfristiga skulder har en férvintad 18ptid lingre &n ett &r
medan kortfristiga har en [6ptid kottare &n ett ar.

institut samt kortfristiga likvida placeringar med en loptid frén
anskaffningstidpunkten understigande tre manader vilka &r
utsatta for endast en obetydlig risk for vardefluktuationer.,
Likvida medel tillhér kategorin tdnefordringar och
kundfordringar, | -

Financial instruments
A financial asset or financial liability is reported in the balance
sheet when the company becomes a party to the instrument's

from the balance sheet when the agreed obligation is fulfilled or
otherwise terminates:

Accrued acquisition value

Accrued acquisition value refers to the amount to which the

asset or liability was initially reported with deductions for
amortizations, additions or deductions for accumulated accruals

according to the effective interest method of the initial
difference between the amount received / paid and the amount
to be paid / received on the due date.

Loan receivables and accounts receivable
Loan receivables and accounts receivable are financial assets

that do not constitute derivatives with fixed payments or with

payments that can be determined, and which are not listed on
an active market. The receivables arise when companies provide
money, goods and services directlyto-the borrower without the

intention of trading in the receivables, The category also includes
acquired receivables. Assets in this category are valued at

Other financial liabilities

Financial liabilities that are not held for trading are valued at
accrued acquisition value. Accrued acquisition value is
determined on the basis of the effective interest rate that was

calculated when the Tiability was raised. This means that surplus

and deficit values as well as direct issue costs are accrued over
the term of the debt. Long-term liabilities have an expected
maturity of more than one year, while short-term liabilities have
a maturity of less than one year.

Cash and cash equivalents

Cash and cash equivalents consist of cash and immediately
available balances with banks and corresponaing institutions as
well as short-term liquid investments with a maturity from the.

time of acquisition of less than three months which are exposed

equivalents belong to the category of loan receivables and
accounts receivable.

16
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Langfristiga fordringar och dvriga kortfristiga fordringar:
fﬁrdrinﬁga rsom uppkommer da foretaget tillhandahaller pengar
utan avsikt att idka handel med fordringsritten. Om den.
férvantade innehavstiden dr langre an ett ar utgér de

Dessa fordringar tillhor kategorin [8nefordringar och
kundfordringar.

Kundfordringar
Kundfordringar klassificeras { kategorin lanefordringar och

kundfordringar. Kundfordringar redovisas til! det belopp som
beddmts individuellt.

Kundfordrans forvantade [6ptid ar kort, varférvardet
redovisats till nominellt belopp utan diskontering. En
reservering for vardeminskning av kundfordringar gors ndr det:
finns objektiva bevis for att bolaget inte kommer att kurina
erhidlia alla belopp som &r forfalina enligt fordringarnas
ursprungliga villkor, Vésentliga finansiella svarigheter hos
géaldenidren, sannolikheét foratt gildendren kommer att ga i
konkurs eller genomg finansiell rekonstruktion och uteblivna
eller forsenade betalningar (férfallna sedan mer dn 120 dagar)
betraktas somindikatorer pa att ett nedskrivningsbehov av.en
kundfordran kan foreligga. Nedskrivningar av kundfordringar
redovisas i rorelsens kostnader.

Kassaflédesanalys

Kassafltdesanalysen har upprittats enligt indirekt metod.
Likvida medel bestdr av kassamedel samt omedelbart
tittgdngliga tillgodohavanden hos banker och motsvarande
institut samt kortfristiga likvida placeringar med en loptid frén
anskaffningstidpunkten understigande tre manader vilka &r
utsatta for endast en obetydlig risk fér vardefluktuationer.

Long-term receivables and other current ratseiva_bles
tong-term receivables and other current receivables are

receivables that arise when the company provides money
without the intention of trading in the receivables. If the
expected holding period is longer than one year, they constitute

long-term receivables and if it is shorter, other receivables,

These receivables belong to the category of loan receivables and

Accounts receivable
Accounts receivable are classified in the category loan

receivables and accounts receivable. Accounts receivable are

reported at the amount that is expected to be received after
deductions for doubtful receivables that have been assessed
individually.

The expected maturity of trade receivables is short, which is why

the value is_,r?e'pﬂr’tﬁd”a't.jn-ﬂ minal amount .Wi’th’ﬁ ut disco unting. A
provision for impairment of trade receivabies is made when
there is'objective evidence that the company will not be able to

receive all amounts due according to the original terms of the
receivables. Significant financial difficulties on the part of the
debtor, the probability that the debtor will go bankrupt or
undergo financial restructuring and non-payment or delayed
payments {overdue for more than 120 days) are regarded s
indicators that there may be a need to write down a trade
receivable. Impairment of accounts receivableis reported in
operating expenses.

Cash flow analysis

The cash flow analysis has been prepared according to an
indirect method. Cash and cash equivalents consist of cash and
immediately available balances with banks and corresponding
institutions as well as short-term liquid investments with a

fluctuations.
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B&R Industrial Automation AB

Org nr 556637-3675

Not 2 Uppskattning och hedomning

De finansiella rapporterna presenteras i svenska kronor.
Foretagsledningen gor bedomningar och upp5kattnmgar samt
gbrantaganden som paverkar tillampningen av
redovisningsprincipernaoch de redovisade beloppen av
tillgangar, skulder, intakter och kostnader Uppskattningarna
och antagandena dr baserade pa historiska erfarenheter och
ettantal andra faktorer som under radande forhallanden synes
vara rimliga. Resultatet av dessa uppskattningar och
antaganden anvénds sedan fér att beddma de redovisade
virdena p3 tillgdngar och skulder som inte annars framgar
'tydllgt fran andra kilior, Det verkliga utfallet kan avvika fran
dessa uppskattningar och bedémningar. Det omrade dir
uppskattnmgar r:}ch antaganden skulle kunna mnebara rtsk fﬁr

.kza.mm_ande _ra kej n.s_ka.p.s_ér_ ir framst_ antag_anden f.c.rr .p.r.w.nlng av

nedskrivningshehov for avsdttningar for uppskjuten skatt.
Uppskattningarna och antagandena ses éver regelbundet.
Andringar av uppskattningar redovisas i den period dndringen
gbrs om dndringen endast paverkat denna period, eller i den
permd andringen gars. och framtida perioder om andringen

paverkar bade aktuell period och framtida perioder. ..

Note 2 Estimation and assessment

The financial reports are presented in Swedish kronor,

Management makes assessments and estimates and makes
assumptions that affect the application of the accounting
prmcrples and the reported amounts of assets, liabilities, income

and expenses. The estimates and assumpttc}ns are based on
historical experience and a number of other factors that seem
-reasonabl’e un'der't'he prevaili'ng wnd‘itians 'Th‘e results ef'these

-values c:tf assets and I:abllttles that are nct atherwnse clear from
other sources. The actual outcome ray differ from these
estimates and judgments. The area where estimatesand
;assumptians-wuld 'involve a -'ris.'k a’f adju-s-tm-ents i’n-t-he -r-epart’e-d

..mamly assumptlons f.{:a.r testmg_ the n.eed f.e.r lmp.a.urm ent c;f

provisions for deferred tax. The estimates and assumptions are

reviewed regularly. Changes in estimates are reported in the

period in which the change is made if the change has only
affected thlS penod or in the permd in whlch the change is made

-and__fu_tu_re__pem_.::eci_s
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B&R Industrial Automation AB
Org nr 556637-3675

Not 3 Rapportering for segment
- Note 3 Reporting per segment

T Forsdljning geografisk fordelning

o) Geographical distribution of sales , 2022 2021
3 Sverige / Sweden | 258581 718 213 002 648
Finland / Finlond | 17697 856 19 897 126
Palen / Poland 8104773 8 536 920
Schweiz / Switzerland 5417 664 7189 921
Bulgarien / Bulgaria 5417713 5240655
Osterrike / Austria 2 395 945
Danmark / Denmark 453 694 342779

Ovriga Europa / Rest of Europe _ e 160595
: 298 069 363 254 370 645
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Not 4 Ovriga rorelseintikter
Note 4 Other Income

2022 2021

tiligdngar
Resuit from divestment of leased
assets
Resultat fran avyttring av
anldggninstillgangar 569 849 92 923

- 49069

Ovriga intdkter 266 018 18 341
Other income

Ovriga erséttningar frén

koncernféretag 10 186 854 7 096 956
Other remuneration from qroup
entities

T 11022721 7 257 289

Not 5 Arvode och kostnadsersittning till revisorer
Note 5 Fees and and cost reimbursement to auditors
2022 - 2021
KPMIG AB |
KPMG AB
Revisionsuppdrag 164 000 150 000
Audit assignment
164 000 190 000
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B&R Industrial Automation AB

Org nr 556637-3675.

Not 6 Leasingavgifter avseende operationell leasing
Note 6 Leasing fees regarding operational leasing
2022 o 2021

6 142 489 T 5833461

Totala leasingkostnader
Total leasing costs
Avtalade framtida
minimileasingavifter avseende icke
uppsadgningsbara kontrakt forfaller till
betalning:
Agreed future minimum leasing
agreements for non-cancellable
contracts fall due for payment: | . 2022 o | 2021
Inom etk ar 5741.350 4916712
Within one year
Mellan ett och fem ar 3594743 5538 400

Between one.and five years

Not 7 Anstillda och personalkostnader
Note 7 Employees and employee expenses
2022 2021

__Antal varav min% Antal varavmian%
Sverige / Sweden: 47 S 77% 48  7T%
Finland / Finland . 12 o 78% 13 77%

59 61

Loner, andra erséittningar och sociala kostnader
Salary, other reimbursement ond sociol costs
2022 2021
Loner och Sociala Léneroch  Sociala
ersdttningar  kostnader ersittningar  kostnader
Salary and Salary and
reimburse- reimburse-
ment Social costs | ment Sociol costs

Totalt for hela bolaget T 38460188 15710691 39296915 16324174

Total for the company ;
varav pensionskostnader 5 869 597
hereof pension costs

6112892

Styrelsen harinte uppburit nagra ersattningar
The Board has not recelved any reimbursement

Not 8 Avskrivningar av materielia anliggningstillgangar
Note 8 Depreciation of fixed material assets
2022 2021

Inventariér

Property, plant and equipment

579413 1236166
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Not 9 Finansnetto
Note 9 Net financiol income

Ranteintakter

interest income:
Netto kursdifferens
Net exchange rate income
Finansiella intikter
Financial income

Réntekostnader
Interest expenses.
Netto kursdifferens
Net exchange rate expenses
Finansiella kostnader
Financial expenses

Finansnetto
Net financiol income:

Not 10 Skatt pa drets resultat
Note 10 Tax on profit of the year

Skatt pa drets resultat
Tax on profit of the year

Avstimning av faktiskt skatt
Reconcillation of taxes
Resultat fore skatt
Profit of the year before tax
Skatt enligt giillande skattesats
Tax based on actual tax rate
Skatteeffekt av:
Tax effect of:
Ej avdragsgilla kostnader
Non-deductable expenses
Skatt hdnforlig till tidigare ar
Tax on previous years
Owvrigt:
Others
Redovisad skatt enligt
resultatrakningen:
Reported tax according to the
income statement

R Industrial Automation AB
Org nt 556637-3675

2022 000000 2021
11388 5 424

- 98302

11 388 N | 103 726

- 64 805 -

. 147015 44597

2022 . 2021

TTo736137 _ 1996 197

—m_ﬂ_

- 2736137 - 1996197

2021
6 554 473

20,6% - 2678985 20,6% - 1350222

03%- 52747 04%- 25695

0,0% 9,9% - 647150

0,0% - 4405 -0,4% 26 870

18,1% - 2736137 30,5% - 1996197
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B&R Industrial Automation AB
Org nr 556637-3675
Not 11 Materiella anlidggningstillgangar
Note 11 Fangible maﬁé’km p:l;ﬁﬁtz and éq'r-u:ipmen t
2022 N 2021
6258728

Ingaende anskaffningsvérde ' . 9914 091
Opening acquisition value

‘"E
rq.'.}'...l,...—f" W

Arets forsaljning/utrangering. - 2237624 - 812371

Assets sold / scrapped during the

s .
- - T g

A o ST .- S -

Wop owow T d

year
Arets anskaffningar 1583203 4467734

g i -
TR TR TR e,
o FA e

g

anskaffningsvirde 9 259.670 9914 091

Closing acquisition value

Ingaende avskrivningar enligt plan . 3689112 . 2400133

Opening amount depreciations on
gssets

Arets forsiljining/utrangering 846 749 447 186
Assets sold / scrapped during the
year

Arets avskrivningar
Depreciations of the year

- 1579413 - 1236166

Utgaende ackumulerat
anskaffningsvérde:
Closing amount depreciations on
assets

= 4421776 -~ 3689113

4837 894 6224979
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B&R Industrial Automation AB

Org nr 556637-3675

Not 12 Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter
Note 12 Prepaid expenses and accrued income
L 2022 - 202
Leasingavgifter: 587319 524922
Leasing fees
Hyror
Rental fees )
Farsakringar 198946 256 572
Insurance fees
Ovrigt 391 045 106.500
Others L e | — )
Férutbetalda kostnader och upplupna intikter T 2236020 2074764
Prepaid expenses and accrued income

1058710 1186 770

Not 13 Eget kapital
Note 13 Equity

Bundet eget kapital .

Common stock
2022 2021

Antal aktier - gooo 8 000
Number of shares

Kvotvirde 100 100
Volue per share

Fritt eget kapital
Free.reserves

Styrelsen forestar att till férfogande
stiende vinstmedel:
The Board of Directors proposes
that the available profits: o 2022

Balanserad resultat 5359415
Retained edrnings

Arets resultat 12 339 587
Profit of the year ‘_ __ _

17699 002
Disponera enligt féljande:
Dispose as follows:

Utdelas till aktiedgare 13000 000
Distributed to share holders
Balanseras i ny rdkning. 4699 002

Retained to next year |
17 699002
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B&R Industrial Automation AB
Org nr 556637-3675

Not 14 Narstaenderelationer

Bolaget har en nérstaenderelation med sitt moderbolag och
andra dotterbolag i koncernen, Transaktioner mellan foretaget
och dess narstaende har skett pa marknadsmassiga grunder.
Nagra transaktioner med ledande befattningshavare eller
nyckelpersoner utdver l6n och erséattningar har inte

The company has a related party relationship with its parent
company and other subsidiaries in the Group. Transactions

between the company and its related parties have taken place

executives or key personnel in addition to salaries and

remuneration.

2022 . 2021

Férsalining av tjanster
Sold services
Ovriga ersdttningar

Other compensations
Inkép av tjdnster
Purchase of services
Ink&p av varor
Purchase of goods
Inkép av annat material
purchase of other materials
Skuld till hdrstaende:
Liabillties to-group entities
Fardran till nédrstdende
Receivables from group entities

Not 15 Upplupna kostnader och forutbetalda intdkter
Note 15 Accrued expenses and prepaid-income

Upplupna léner och semestertoner
Upplupna sociala avgifter -
Accrued social costs
Forutbetald intikt
Prepaid income
Ovriga poster
Others

Not 16 Stillda sakerheter
Note 16 Security

15044 142

72395945 2238791
9088 106 5 897 847

4 322 655 4 484.592
223 259 516 183 652 072

50 818 352 32 989 132

2 022 925

2022 _ 20m
6 892 090 5 660 138

1878 737 1818 073

6 273 315 3 597 751

v —

Ovriga stillda sdkerheter
Other Security
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Not 17 Eventualférpliktelser
Note 17 Contingent liabilities

Ovriga eventualférpliktelser
Other contingent liabilities

Not 18 Handelser efter

balansdagen

Nate 18 Event after the reporting

period |
Vi har sarskilt beaktat hur effekterna av reduceringenav
backloggen pdverkar bolagets framtida utveckling ochrisker
som kan paverka den finansiella rapporteringen framdver. Vi
beddmer att pdverkan pa bolaget dr forvantad positiv,

Malm den 15. maj 2023
Malmé the 15th May 2023

e Thysell || ¥ M
Verkstillande direkton8iOrdforande

Chief Executive Officer & President of the Board

Var revisionsberattelse har [mnats den Q_,D lo N aﬁ')ﬂ)
Our audit report has been submitted on

" Michael Kalatschan
Styrelseledamot
Member of the Board

We have paid particular attention to how the effects reduction
of the backlog affect the company's future development and

risks that may affect financial reporting in the future. We assess.
that the impact on the company is expected positive.
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Uttalanden |
Vi har utfm en *rev'isi'o'n av -’érsredevi‘s?n-i-ngen- for B&R ln-d'u's'tri-al Au-tamati@-n -A-Bf f'ri‘jr ar 2022.

- L ¢ oo
. om -

enlugt arsredowsnmgslagen Fawaltnmgsberattelsen Ar fgrenhg med arsredewsnmgens wnga de!ar
Vl tlllstyrker darfar att bﬁlagsstamman faststalier resuitatrakmngen och baiansrakmngen

' Grund ffar uttalanden

.GGh har } wngt fultgjort vart yrkesetlska ansvar en 1gt dessa krav

Styrelsens och verkstallande direktdrens ansvar

Det ar styrelsen och verkstéllande direktéren som har ansvaret for att
arsredovisningen upprattas och att'den ger en rattvisande bild enligt
arsredovisningslagen. Styrelsen och verkstéllande direktoren
ansvarar dven for den interna kontroll som de beddémer &r nédvandig
for att upprétta en arsredovisning som inte innehaller nagra
vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentlighetereller
misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen och
verkstallande direktéren for bedomningen av bolagets formaga att

Revisorns ansvar
Vara mal ar att Uppna en rimllg grad av sakerhet om huruwda

'felaktagheter vare 51g deasa beror pa eegentllgheter eller mxsstag,
och att lamna en revisionsberittelse som innehaller vara uttalanden.
Rimlig sakerhet &r en hdg grad av s8kerhet, men &ringen garanta for
att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptécka en vasentlig felaktighet om en s&dan
finns. Felaktigheter Kan-uppsta pa grund av oegentligheter eller
mlsstag och anses vara vasenthga om de enskllt eller tlllsammans

_c}ch ha_r en profegszmeilt skeptlsk mstallnmg under hela revisionen.
Dessuton:

—— identifierar och bedemer vi riskema for vasentliga felaktigheter |

arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter-eller
misstag, utformar och utfor granskningsatgarder bland annat
:utifrén dessa rlsker och lnhamtar rewsnonsbevls som ar

granskmngsatgarder som &r lampllga med hansyn ’ull
omstandigheterna, men inte for att uttala oss om effektiviteten 1

den interna kontrollen.

\/i ahser att de revisionsbevis vi har inhamtat &r til rackllga @ch andamalsenllga som. grund for vara uttalanden

_ﬁfﬂrtsé‘t’ta verksamhe'ten De uppl’yser nér sé ér til’]émpligt om-

GCh att anvanda antagandet om fortsatt drlft Antagandet om fcartsatt
drift tillampas dock inte om styrelsen och verkstéllande direktéren

avser att likvidera bolaget, upphora med verksamheten eller inte har

nagot realistiskt alternativ till att gbra nagot av detta.

— utvarderar vi lampligheten i de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens och verkstallande
direkttrens uppskattningar i redovisningen och tillhérande
upplysningar.

— drarvi en slutsats om lampligheten i att styrelsen och
verkstéllande direktéren anvéander antagandet om fortsatt drift
vid upprattandet av arsredovisningen. Vi drar ocksa en slutsats,
med grund i de inhadmtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns ndgon vasentlig osikerhetsfaktor som avser sadana
handelser eller férhalianden som kan leda till betydande tvive!
om bolagets f6rmaga att fortsstta verksamheten. Om vi drar

slutsatsen att det finns en vésentlig osgkerhetsfaktor, maste vi |
.rewsmnsberattelsen fasta uppmarksamhe‘ten pa upplysmngama

;arsredowsnmgen Véra slutsatser baseras pa de revnsmn'sb'ews
som inhdmtas fram till datumet for revisionsberéfteisen. Dock
kan framtida h&ndelser eiler forhallanden géra att ett bolag inte
langre kan fortsatta verksamheten.

—— Utvarderar vi den dvergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, daribland upplysningarna, ach om
arsredowsnmgen aterger de underhggande transaktmnema och

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Vi maste ocksa
informera om betydelsefulla iaktiagelser under revisionen, daribland
de eventuella betydande brister i den interna Kontrollen som vi
identifierat. §
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Rapport om andra krav enllgt Iagar och andra fmfattmngar

'?'Uttalanden

s Utdver var revision av arsredovisningen har vi dven utfdrt en revision av styrelsens och verkstallande direktérens forvaltning for B&R Industrial
- Automation AB for ar 2022 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller fériust.

;? Vi tillstyrker att bolagsstadmman disponerar vinsten enligt forslaget i forvaltningsberattelsen och beviljar styrelsens ledaméter och verkstaliande
:g direktéren ansvarsfrihet for rakenskapsaret

g

- Grund fc:ar uﬁzalanden

H Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns. ansvar. Vi &r

‘_;.;:l oberoende i forhallande till B&R Industrial Automation AB enllgt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt ful!gjort vart yrkesetxska ansvar enligt
¢y dessakrav.

H Vi anser att-de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tﬂlrackllga ach andamalsenhga som grund for vara uttalanden

N O s ————
_i_ig;;iji_ Styrelsens och verkstallande dlrekmrens ansvar
"i"lfl?] Det ar styrelsen som har-ansvaret for forslaget till dispositioner organisation dr utformad s att bokf@rmgen medelsfowaltnmgen och
iy betraffande bolagets vinst eller fériust. Vid forslag till utdelning bolagets ekonomiska angeldgenheter i mfngt kontrolleras pa ett

o3 innefattar detta bland annat en beddmning av om utdeiningen &r betryggande sétt.

férsvarlig med hansyn till de krav.som bolagets verksamhetsart,
omfaﬁmng och rlsker staller pa storleken av bolagets egna kapital,

Styrelsen ansvarar for belagets orgamsation ﬁch fowaltnmgen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att fortlopande
beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets

Revisorns ansvar

Vart mal betréffande revisionen av férvaltningen, och darmed vart
uttalande om ansvarsfrlhet ér att mhamta rewsmnsbews fcar att med

'eller verkstal_lande _dlrektor;eﬂ i na;got va;s;enthgt avs_;eende

~— foretagit négon atgard eller gjort sig skyldig till nagon
forsummelse som kan foranleda ersattningsskyldighet mot:

bolaget, eller

-~—— pa nagot annat siit handlat i strid med akliebolagslagen,
arsredovisningsiagen eller bolagsordningen.

Vart mal betriffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller férlust, och darmed vart uttalande om detta, ar att
med rimlig grad av sékerhet bedma om férslaget &r férenligt med

aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet 4r en hég grad av sdkerhet, men ingen garanti for att
en revision som utfors enhgt god revisionssed i Sverige alltid kommer
att uppticka atgarder eller forsummelser'som kan féranleda

Malmo den .;2, :)U ni 2/0(’2. b

KPMG AB

Linda Bengtsson
Auktoriserad revisor

Revisionsberéttelse B&R Industrial Automation AB, org. nr 556637-3675, 2022

Verkstéllande direktéren ska skota den t@pande fowa!tmngen enligt

styrelsens rikilinjer och anvisningar och bland annat vidta de
atgarder som ar nodvandiga for att bolagets bokforing ska fullgéras |
dverensstammelse med lag och for att medelsférvaltningen ska
skotas pa ett betryggande sétt.

ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forsiag till dispositioner

av bolagets vinst eller farlust inte ar férenligt med aktiebolagslagen.

Som en det av en revision enligt god revisionssed | Sverige anvénder

Vi pref&ssmnellt omdéme och haren professmnellt skeptisk

mstallnmg under hela rewsuonen Granskmngen av forvaltnmgen oc;h

-'framst pa remsmnen av rakenskaperna Vllka tillkammande
granskningsatgarder som utférs baseras pa var pmfessmnella

bedamnmg med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det innebar att
vi fokuserar granskningen pa sadana atgéarder, omraden och

farhallanden som ar vasentlaga for verksamheten och dar avsieg och

avertradelser sku&le ha sarsknci betydelse far balagets sntuatmn Vi

om. answarsfnhet Sr.:am underlag fcar vart uttalande om styrelsens
forsiag till dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust har vi
granskat styrelsens motiverade yttrande samt ett urval av underlagen

for detta for att kunna bedéma om forslaget ar forenligt med
aktiebolagslagen.
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